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DUVODOVA ZPRAVA

1. PREDMET NAVRHU

Tento navrh se tyka rozhodnuti o postoji, ktery méa byt zaujat jménem Unie na zasedanich
ucastnikti Ujednani OECD o statem podporovanych vyvoznich uvérech (dale jen ,,ujednani‘),
pokud jde o budouci spole¢né postupy predlozené ucastniky ohledné pozadavku na minimalni
platbu pfedem.

2. SOUVISLOSTI NAVRHU
2.1. Ujednani o statem podporovanych vyvoznich tvérech

Ujednani je gentlemanskou dohodou, jejimz cilem je poskytnout ramec pro fadné pouzivani
staitem podporovanych vyvoznich Uvérd. V praxi to znamend jednak zajisténi rovnych
podminek pro hospodarskou soutéz zalozenou na cen¢ a kvalité¢ vyvazeného zbozi a sluzeb,
anikoli na stanovenych finan¢nich podminkach, jednak wusilovani o odstranéni dotaci
a naruseni obchodu v souvislosti se stditem podporovanymi vyvoznimi Gvéry (dale jen ,,statni
podpora“). Ujednani vstoupilo v platnost v dubnu 1978 na dobu neurcitou.

Ujednani je administrativné zakotveno v OECD a podporovano sekretaridtem OECD pro
avéry. Nejedna se v§ak o akt OECD!.

Evropskd unie — a nikoli ¢lenské staty — je ucastnikem ujednani, které bylo provedeno v
acquis communautaire na zaklad€ natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1233/2011
ze dne 16. listopadu 20112, Ujednani je proto pravné zavazné z hlediska prava Unie.

2.2. Ucastnici ujednani

Ujednani méa v soucasné dobé jedenact ucCastnikli (dale jen ,,acastnici ujednani®): Australie,
Kanada, Evropska unie, Japonsko, Korea, Novy Z¢land, Norsko, Svycarsko, Turecko,
Spojené kralovstvi a Spojené staty.

Utastnici ujednani mohou piijimat rozhodnuti o zménach ujednani, véetné ,,spoleénych
postupi*“ v souladu s kapitolou IV oddilem 5 ujednani. Rozhodnuti jsou pfijiméana konsensem,
takze pokud néktery tcastnik vznese namitku, nelze zménu ujednani nebo spole¢né¢ho postupu
pfijmout.

Evropskd komise zastupuje Unii pro ucely rozhodovéni, at' uZ na zasedanich ucastniki
ujednani, nebo v pisemnych postupech.

Spolecny postup je néstroj v rdmci ujednani, ktery ucastnikiim vyjimecné umoziuje odchylit
se od ustanoveni ujednani bud’ pro konkrétni transakci, nebo docasné pro nespecificky pocet
transakci. Postupy pro dosazeni dohody o spole¢nych postupech jsou stanoveny v ¢lancich 54
az 59 ujednani. Spole¢né postupy mohou byt pfijaty v pisemném postupu nevyjadienim se,
protoze pokud se ucastnik nevyjadii, ma se za to, Ze navrh spolecného postupu piijima. Totéz
plati pro ucastnika, ktery oznami, Ze nema zadné stanovisko. Odpovédi na navrh spole¢ného
postupu se v zasad¢ poskytuji do 20 kalendainich dni s moZnosti prodlouzeni o osm
kalendarnich dnt. Sekretariat OECD pro vyvozni Gvery je povinen uUcastniky informovat o
tom, zda byl spolecny postup pfijat, pfi¢emz dohodnuty spole¢ny postup vstupuje v platnost
ti1 kalendaini dny po tomto oznameni.

Ve smyslu ¢lanku 5 imluvy OECD.

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1233/2011 ze dne 16. listopadu 2011 o uplatiovani
nékterych pravidel v oblasti staitem podporovanych vyvoznich uvérti a o zruSeni rozhodnuti Rady
2001/76/ES a 2001/77/ES (Uk. vést. L 326, 8.12.2011, s. 45).
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2.3. Postoj, ktery ma byt zaujat jménem Unie

V poslednich letech bylo pfijato nékolik spolecnych postupt tykajicich se plateb pfedem
pozadovanych od kupujicich pfi transakcich podle pravidel ujednani. Dne 5. listopadu 2021
ptijali GCastnici spolecny postup navrzeny EU, ktery snizuje pozadavek na platbu pfedem na
5% (na rozdil od pozadavku 15 % stanovené¢ho v ¢l 11 pism. a) ujednani) a zvySuje
maximalni vys$i statni podpory na 95 % hodnoty vyvozniho kontraktu (oproti 85 %, jak je
stanoveno v ¢l 11 pism. ¢) ujednani). Ucastnici schvalili toto opatieni jako naléhavy a
vyjimecny krok, ktery je nutny v reakci na hospodarsky utlum zptisobenou zdravotni krizi
COVID-19. Spole¢ny postup z roku 2021, ktery byl ptivodné platny do 4. listopadu 2022, byl
prodlouzen o dalsi rok, takze jeho platnost skoncila 4. listopadu 2023.

Dne 14. prosince 2023 pftijali Gcastnici na navrh Spojeného kralovstvi dalsi spole¢ny postup
ohledn¢ pozadavku na minimalni platbu predem. Ackoli divody pro flexibilitu v dobé
spolecného postupu z roku 2021 jiz neplati, Spojené kralovstvi uvedlo, ze v dobé navrhu
spole¢ného postupu se pfesto v zemich s nizkymi a stfednimi piijmy potykalo s urcitymi
obtizemi, pokud jde o pfistup vefejnych/suverénnich kupujicich k financovani, jako jsou
zvySené urokové sazby a pokracujici inflacni tlaky. Spole¢ny postup, ktery se pouzije do 13.
prosince 2024, se vztahuje na statni podporu vyvoznich uvérd na transakce se
suverénnimi/vefejnymi kupujicimi v zemich kategorie 1I s klasifikaci rizika zemé& mezi 5 a 7
véetné, jak je stanoveno v €lanku 22 ujedndni. U téchto transakci se poZadované minimalni
platby pfedem je snizen na 5 % hodnoty vyvozniho kontraktu a maximalni vySe statni
podpory, kterou mohou tcastnici poskytnout, je zvySena na 95 %.

Vzhledem k objektivni potiebé, aby Unie mohla jednat rychle a pruzné na mezinarodni tirovni
v navaznosti na navrhy spoleéného postupu, Komise navrhuje, aby Rada umoznila Komisi
vypracovat postoj, ktery ma byt jménem Unie zaujat na zasedanich ucastnikli Ujednani OECD
o statem podporovanych vyvoznich Gvérech v souvislosti s budoucimi spole¢nymi postupy
navrzenymi ucastniky ohledné pozadavku na minimalni platbu piedem. Konkrétné¢ spociva
postoj, jenZ ma byt jménem Unie zaujat, v odmitnuti jakéhokoli budouciho spole¢ného
postupu tykajiciho se minimalni platby pfedem navrzeného ucastnikem ujednani, pokud je
dany spole¢ny postoj horizontalni povahy a vztahuje se na vice nez jednu konkrétni transakci.

EU neni toho nazoru, Ze by kvazi-trvala zména podminek pravidel pro platby pfedem v rdmci
ujednani méla byt dosaZzena neustdlym obnovovanim spole¢nych postupti. Jakakoli takova
uprava by se méla feSit spiSe v ramci poradnich jednani mezi ucastniky. (Tato jednani byla
zahdjena v bfeznu 2023 a budou se zabyvat vSemi parametry piipadnych zmén pravidel
ujednani o platbach pfedem. Pfipravuje se samostatny navrh Komise na rozhodnuti Rady,
ktery ma tuto trvalou zménu zohlednit.)

Na tomto zakladé musi byt EU schopna odmitnout budouci navrhy na pouZiti postupu pro
stanoveni spolecného postupu k dalSimu prodlouzeni flexibility. Vzhledem ke skute¢nosti, ze
politické souvislosti na mezinarodni trovni 1 na trovni EU se budou pravdépodobné v
prib&hu Casu vyvijet, bude navrhované rozhodnuti pouzitelné po dobu tii let od jeho pfiijeti,
po jejimz uplynuti bude Rada moci politiku stanovenou v tomto rozhodnuti revidovat.

3. PRAVNi ZAKLAD
3.1. Procesnépravni zaklad
3.1.1. Zasady

Ustanoveni ¢l. 218 odst. 9 Smlouvy o fungovani Evropské unie zavadi rozhodnuti, kterymi se
stanovi ,,postoje, které maji byt jménem Unie zaujaty v organu ziizeném dohodou, ma-li tento
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organ prijimat akty s pravnimi ucinky, s vyjimkou aktii, které dopliuji nebo pozmeénuji
institucionalni ramec dohody.*

Pojem ,,akty s pravnimi ucinky* zahrnuje akty, které maji pravni u¢inky na zaklad¢ pravidel
mezinarodniho préva, kterym se fidi doty¢ny orgén. Zahrnuje rovnéz nastroje, které podle
mezinarodniho prava nemaji zavazny ucinek, ale ,,mohou rozhodujicim zpiisobem ovlivnit
obsah pravni vpravy prijaté zakonoddarcem Unie ‘.

3.1.2.  Uplatnéni v tomto konkrétnim pripadé

Pravidla schvaleného spole¢ného postupu nahrazuji pravidla tohoto ujednani pouze pro danou
transakci nebo za okolnosti uvedenych ve spole¢ném postupu. Zatimco pro ostatni tcastniky
ujednani maji spole¢né postupy povahu ,,me¢kkého* prava, pro EU predstavuji akty s pravnimi
ucinky na zakladé ¢lanku 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1233/2011 ze dne
16. listopadu 2011 o uplatiiovani nékterych pravidel v oblasti stitem podporovanych
vyvoznich ivért a o zruSeni rozhodnuti Rady 2001/76/ES a 2001/77/ES, ktery stanovi, Ze se v
Unii pouziji ,,pravidla uvedend v Ujednani o statem podporovanych vyvoznich uvérech (dale
jen ,,ujednani*). Znéni ujednani je uvedeno v priloze k tomuto narizeni.“ Vzhledem k tomu,
ze spolecné postupy jsou odsouhlasovany ucastniky na zakladé¢ postupu stanovené¢ho v
¢lancich 54 az 59 ujednéani, do n¢hoZ je zapojen sekretaridt OECD pro vyvozni uvéry,
predstavuji rovnéz akty pfijaté mezindrodnim organem ve smyslu ¢l. 218 odst. 9 Smlouvy o
fungovani EU.

Procesnépravnim zakladem navrhovaného rozhodnuti je tudiz ¢l. 218 odst. 9 Smlouvy o
fungovani EU.

3.2. Hmotnépravni zaklad
3.2.1. Zasady

Hmotnépravni zdklad rozhodnuti podle ¢l. 218 odst. 9 Smlouvy o fungovani EU zavisi
pfedevS§im na cili a obsahu zamySlen¢ho aktu, v souvislosti s nimZ se postoj jménem Unie
zaujima.

3.2.2.  Uplatnéni v tomto konkrétnim pripadeé

Hlavni cil a obsah zamysleného aktu se tykaji spole€né obchodni politiky. Hmotnépravnim
zékladem navrhovaného rozhodnuti je tudiz clanek 207 Smlouvy o fungovani EU.

3.3. Zavér

Pravnim zékladem navrhovaného rozhodnuti by mél byt ¢l. 207 odst. 4 prvni pododstavec
Smlouvy o fungovani EU ve spojeni s ¢l. 218 odst. 9 SFEU.

4. ZVEREJNENI ZAMYSLENEHO AKTU

Jelikoz akt ti€astnikli ujednani zméni Ujednani o staitem podporovanych vyvoznich uvérech,
které tvoti prilohu II natfizeni (EU) ¢. 1233/2011, je vhodné jej po pfijeti zveiejnit v Urednim
vestniku Evropské unie.

3 Rozsudek Soudniho dvora ze dne 7. fijna 2014, Némecko v. Rada, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258,
body 61 az 64.
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Navrh

ROZHODNUTI RADY

0 postoji, ktery ma byt zaujat jménem Unie na zasedanich tcastniki Ujednani OECD o

statem podporovanych vyvoznich tvérech, pokud jde o spole¢né postupy tykajici se

poZadavku na miniméalni platbu predem

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 207 odst. 4 prvni
pododstavec ve spojeni s €l. 218 odst. 9 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

vzhledem k témto divodum:

(1)

)

€)

(4)

©)

Pravidla uvedend v Ujednani o statem podporovanych vyvoznich tvérech (dale jen
»ujednani®) jsou provedena v pravu Evropské unie natfizenim Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1233/2011%, a jsou tak v Unii pravné zdvaznymi.

Spole¢ny postup je nastroj v ramci ujednani, ktery Gcastnikiim vyjimecné umoziuje
odchylit se od ustanoveni ujednani bud’ pro konkrétni transakci, nebo docasné pro
nespecificky pocet transakei, naptiklad pokud jde o minimdlni platbu pifedem podle ¢l.
11 pism. a) ujednani.

Ugastnici ujednani (dale jen ,,aastnici*) rozhoduji pisemnym postupem o spoleénych
postupech v souladu s kapitolou IV oddilem 5 ujednéani. Spole¢né postupy mohou byt
pfijaty v pisemném postupu nevyjadienim se, protoZe pokud se G¢astnik nevyjadii, ma
se za to, Ze navrh spolecného postupu piijima. TotéZz plati pro ucastnika, ktery oznami,
ze nemd zadné stanovisko. Odpovédi na ndvrh spoleéného postupu se v zasadé
poskytuji do 20 kalendainich dni s moznosti prodlouzeni o osm kalendainich dnti.
Kratka lhata pro reakci na navrh spole¢ného postupu spolu se skutec¢nosti, ze mlceni
znamena souhlas, odivodiuje potiebu rdmcového rozhodnuti podle ¢l. 218 odst. 9
Smlouvy o fungovéani EU.

Je vhodné stanovit postoj, ktery ma byt jménem Unie zaujat ohledn¢ navrhovaného
spoleéného postupu pisemnym postupem ucastnikii, nebot’ navrhovany spolecny
postup, jakmile bude dohodnut, bude moci zasadnim zptisobem ovlivnit obsah prava
Unie na zdklad¢ nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1233/2011 ze dne
16. listopadu 2011 o uplatiovani ne€kterych pravidel v oblasti statem podporovanych
vyvoznich uvért a o zruseni rozhodnuti Rady 2001/76/ES a 2001/77/ES.

Vzhledem ke zrychlenému postupu stanovenému v ramci ujedndni pro piijeti tohoto
spole¢ného postupu je v zdjmu Unie, aby tyto postoje byly na tirovni EU urychlené
stanoveny tak, aby Unie mohla u¢inn¢ vykondvat sva prava podle ujednani. Timto
rozhodnutim se proto zavadi uc¢inny a zrychleny postup pro stanoveni postoje, ktery

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1233/2011 ze dne 16. listopadu 2011 o uplatiovani
nékterych pravidel v oblasti staitem podporovanych vyvoznich uvérti a o zruSeni rozhodnuti Rady
2001/76/ES a 2001/77/ES (Uf. vést. L 326, 8.12.2011, s. 45).
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ma byt zaujat jménem Unie k jakémukoli budoucimu spole¢nému postupu ohledné
minimalni platby pfedem navrzenému ucastnikem ujednani, pokud je dany spole¢ny
postup horizontalni povahy a vztahuje se na vice nez jednu konkrétni transakci.

(6)  EU neni toho nédzoru, Ze by kvazi-trvald zména podminek pravidel pro platby pfedem
v ramci ujednani méla byt dosazena neustadlym obnovovanim spolecnych postupti.
Jakakoli takovd uprava by se méla feSit spiSe v ramci poradnich jednani mezi
ucastniky. Na tomto zakladé toto rozhodnuti stanovi, ze EU by obecné méla byt
schopna odmitat budouci navrhy na pouziti postupu pro stanoveni spolecného postupu
k dalsimu prodlouzeni flexibility tykajici se pravidel pro platby pfedem uvedenych v
¢l. 11 pism. a) ujednani.

(7) Pokud se béhem jednéni v ramci pracovni skupiny Rady pro vyvozni uvéry dospéje k
zavéru, ze je vhodné odchylit se od postoje stanoveného v tomto rozhodnuti, ma
Komise vzdy moznost predlozit navrh rozhodnuti Rady o postoji, ktery ma byt zaujat
jménem Unie, ktery se odchyli od postoje stanoveného v tomto rozhodnuti. Timto
rozhodnutim totiZ neni dotCeno pravo Komise ptedlozit, a to i z vlastniho podnétu,
navrh rozhodnuti Rady o postoji, ktery ma byt zaujat jménem Unie, ktery se odchyli
od obecného postoje stanoveného v tomto rozhodnuti.

(8) K zajisténi toho, aby Rada mohla pravidelné posuzovat a ptipadné revidovat politiku
stanovenou timto rozhodnutim v duchu loajalni spoluprace mezi organy Unie
zakotvené v ¢l. 13 odst. 2 Smlouvy o EU, miize byt toto rozhodnuti pravidelné
pirezkoumavano,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Postojem, ktery ma byt ucastniky Ujednani o stitem podporovanych vyvoznich tvérech
jménem Unie zaujat v pisemném postupu, pokud jde o budouci navrhy ostatnich u¢astnikii na
spolecné postupy tykajici se pozadavku na minimalni platbu pfedem, je odmitnout jakykoli
budouci spole¢ny postup ptedlozeny ucastnikem v souvislosti s pozadavkem na minimalni
platbu pfedem podle ¢l. 11 pism. a) ujednani, pokud je dany spolecny postup horizontéalni
povahy a vztahuje se na vice nez jednu konkrétni transakci.

Clanek 2

Komise pfedd v dostate¢ném predstihu pfed kazdym zasedanim ucastnikl pracovni skupiné
Rady pro vyvozni uvéry k projednani dokument obsahujici navrhované spole¢né postupy
uvedené v ¢lanku 1, které maji byt na daném zasedéani projednany.

Clanek 3

Toto rozhodnuti posoudi a ptipadné pfezkouma Rada na navrh Komise nejpozdéji tfi roky po
ptijeti tohoto rozhodnuti.

Clanek 4

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.
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Pouzije se po dobu tii let od jeho piijeti.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda/predsedkyne
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